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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৭৫৪

৩৬/ আদব (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ১৯. কার সাহবেত বসা উিচত - স সেক।

الَسجنْ يا رموي نباب م

আরবী

صل هال ولسر قَال نَسٍ، قَالا نةَ، عقَتَاد نانُ، عبدَّثَنَا اح ،يماهربا نب ملسدَّثَنَا مح

اله عليه وسلم ‏ "‏ مثَل الْمومن الَّذِي يقْرا الْقُرآنَ مثَل الاتْرجة رِيحها طَيِب وطَعمها

ثَلما ولَه رِيح لاو ِبا طَيهمطَع ةرالتَّم ثَلمآنَ كالْقُر اقْري الَّذِي لا نموالْم ثَلمو ِبطَي

الْفَاجِرِ الَّذِي لا ثَلمو را مهمطَعو ِبا طَيهرِيح انَةحيالر ثَلمآنَ كالْقُر اقْرالْفَاجِرِ الَّذِي ي

ثَلمك حاليسِ الصلالْج ثَلما ولَه رِيح لاو را مهمطَع نْظَلَةالْح ثَلمآنَ كالْقُر اقْري

ثَلمك وءيسِ السلج ثَلمو هرِيح نكَ مابصا ءَش نْهكَ مبصي نْ لَمكِ اسبِ الْماحص

صاحبِ الْيرِ انْ لَم يصبكَ من سوادِه اصابكَ من دخَانه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪৭৫৪. মুসিলম ইবন ইবরাহীম (রহঃ) .... আনাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ কুরআন পাঠকারী মু’িমেনর তুলনা ঐ কমলােলবুর মত- যার সুাণ আেছ এবং খেত িমি।

আর য কুরআন পাঠ কের না, স মু’িমেনর উদাহরণ ঐ খজুেরর মত, যা খেত সুাদু, তেব তােত কান সুাণ

নই। আর নাহগার বির কুরআন পােঠর তুলনা ঐ সুগি ঘােসর নায়, যার াদ িত এবং য নাহগার

বি কুরআন পাঠ কের না, স ঐ িত গােছর নায় যা িবাদ এবং তােত কান াণও নই। আর যা ভাল

লােকর সাহবেতর তুলনা ঐ আতর িবেতার মত, যিদ তুিম তার থেক িকছু না পাও, তেব আতেরর খাশবু

অবশই পােব। পাের, খারাপ লােকর সাহবত- ঐ চুলার নায়, যার কাল রং থেক বাঁচা গেলও তার ধাঁয়া

অবশই তামােক ক দেব।

English

Narrated Anas ibn Malik:
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The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: A believer who recites the Qur'an is like a citron
whose fragrance is sweet and whose taste is sweet, a believer who does not
recite the Qur'an is like a date which has no fragrance but has sweet taste, a
profligate who recites the Qur'an is like basil whose fragrance is sweet but
whose taste is bitter, and the profligate who does not recite the Qur'an is
like the colocynth which has a bitter taste and has not fragrance. A good
companion is like a man who has musk; if nothing of it goes to you, its
fragrance will (certainly) go to you; and a bad companion is like a man who
has bellows; if its (black) root does not go to you, its smoke will (certainly)
go to you.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36860

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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